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PHILIUS KOMMBUTIRRT

Der Zirkus ist unsere Jugenderinne-
rung. Im Zirkus dirfen wir Bohemien
sein, was uns aufjerhalb des Zirkus ver-
wehrt bleibt. Ach, ich kénnte den Zir-
kus stundenlang loben. Bis auf einesl
Ja es gibt auch einen Schatten Uber
dem Zirkus. Das ist seine Menagerie,
und in der Menagerie ist es ein Kéfig.
lhr kennt ihn. Den Kafig der Eisbaren.
Sie schaukeln ihren Kopf, drehen und
wenden sich in drangvoll-firchterlicher
Enge, und ihr einziger Spaziergang ist
die Drehung um ihre eigne Achse. Diese
Eisbaren, deren Wagen meistens in
brennender Sonne steht, haben einen
Tic: das Schaukeln ihres Kopfes ist eine
grofie «Nein-Geste». Es ist, als ob sie
von morgens bis abends das eine und
das gleiche sagen wollten: «Wir sind
mit unserm Schicksal nicht einverstan-
den. Wenn ihr uns, uns Tiere der un-
endlichen Eis- und Schneeflachen, in
einen Kafig sperrt, in dem man eine
von der Natur gewollte Umwelt von
unendlichen Mahen, von weiten Him-
meln und unibersehbaren Eisfeldern,

zu einer Plattform von sechs Quadrat-
metern zusammenschrumpfen laft, dann
ist das ein Verbrechen wider das Na-
turliche.»

Ich pflege sehr lange vor diesen Eis-
béarenkafigen stehen zu bleiben und
die Leute zu beobachten. Mir will es
nicht eingehen, daff niemand dieser
Zirkusleute wahrnimmt, wie wenig diese
Kéfige dem Publikum gefallen. Wie un-
behaglich es den meisten Zuschauern
ist. Wie sehr in ihnen das Mitleid zur
drangsalierten Kreatur mit dem ver-
meintlichen Takt, zu allem zu schwei-
gen, kampft. Der Eisbarenkafig schreckt
ab, und wenn man wahrend der Vor-
stellung mehr als einmal den Eindruck
hat, der Dresseur im Zirkus liebe seine
Tiere und sei ihnen mit Haut und Herzen
verfallen, dann werden wir vor dem
schrecklichen Eisbarenkéfig an der Tier-
liecbe der Zirkusleute plétzlich wider
irre.

Nicht jedes «Tier im Kafig» ist in glei-
chem Mahe eine Siinde wider die Na-
tur. Es mag Tiere geben, die in der Ge-

fangenschaft noch einen grohken Teil
ihrer natirlichen Eigenschaften beibe-
halten und eniwickeln diirfen, aber der
Eisbar im engen Kafig ist ein doppeltes,
ein offensichtliches Verbrechen, denn
er bedarf zu seiner natirlichen Entfal-
tung und Bewegung den grofen Raum.
Da ich nicht Fachmann bin, méchte ich
hier einen Zoologen, der in den Le-
bensgewohnheiten der Eisbaren be-
schlagen ist, bitten, mir seine fachméan-
nisch fundierte Meinung Uber das Ein-
sperren dieses arktischen Tieres in Sar-
dinenkafige zukommen zu lassen. Kélsch
hat einmal einleuchtend dargelegt, wie
sehr man etwa der Wachtel den Nerv
ihrer Lebensgewohnheiten beschneidet,
wenn man sie in die zu kleinen Ge-
hege einer Voliere sperrt; moge jetzt ein
Fachmann das Wort fir den Eisbaren
ergreifen, der, wenn wir ihn hinter die
Gitter eines engen Menageriekafigs
sperren (in den zoologischen Gérten
haben sie weit mehr Bewegungsfrei-
heit), eine standige Anklage wider den
gedankenlosen Menschen ist.

Aus der Schule

Kinder

Die kleinen Erstklafler bezahlen dem
Lehrer die Pramie fir die obligatorische
Unfallversicherung. Deren Hoéhe hangt
vom Einkommen des Vaters ab. — Ein
Kind wie das andere legt einen Franken
auf den Tisch und laht sich die weifje
Rechnung quittieren. Allein Werner
bringt mit seiner grinen Rechnung,
dem groferen Verdienst seines Vaters
gemah;, einen Zweifrankler. — Die Um-
stehenden schauen erstaunt hin. Der
Zweifrankler verschwindet bei den Ein-
franklern in der Blechschachtel. Der
Lehrer unterschreibt ohne ein Wort zu
sagen. Da platzt Ernst, der vorher auch
einen Franken abgab, mit der Frage
heraus: «Jaa, — dérf mer au zwee Franke
bringe 7»
Geisterbahn

Karli erzéhlt vom Besuch der Chilbi.
Er fuhr mit der Geisterbahn. — «... chum
sy mer is Dunkle cho, hd mer es Skelept
(Skelett) gsee. Es isch es gfiirchigs gsy,
es hat mi welle alange. Dann han i

an der Bahnhotbriicke

Einem Gast die Ehr erwelsen,
heilft: mit Ihm Iim Central speisen!

aber gméarkt, dak es nu gmalet gsy
ischt ... Bim Usgang hats namal es Ske-
lept gha. Das ischt dann 6ppe niid gma-
let gsy. Das isch es rachts gsy mit vilne
Chnoche, — nu héats nime glabtl»
Robinson

Robinson gerdt in die Hande der
Seerduber. Unter driickender Sonnen-
glut hat er nun in einer Plantage zu
arbeiten. Er bereut es, ausgerissen zu
sein und sehnt sich nach England zu-
rick. Wie kommt er aber wieder nach
Hause? (An der Wandtafel ist eine
Skizze von Europa und Nordafrika zu
sehen, Robinson ist in der Gegend von
Marokko eingezeichnet.)

Lehrer: «Ueberleged, was ier tated,
wann ier de Robinson wéred? I»

Hans: «Heitelefoniere, si selled es
Schiff schicke!»

Peter: «Wann ich wiht, wies usgsacht,
géangt ich da dnen ume (zeigt Agypten-
Turkei-Balkan) und da duruf (Holland)
und dénn lbers Meer.»

Jann: «Chénnt er néd da dure?»
(Zeigt Meerenge von Gibraltar.)
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Es gibt viele Marken
Portwein —

aber nur einen
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SANDEMAN Berger & Co., Langnau/Bern

Ueli: «Das isch dénn éppe néd so
schmal wie uf der Wandtafle, gallezi?»

Jann: «Aber choénnt er acht dure
schwiime ?»
Lehrer: «Schwiime? — Doch ja, de

Robinson hets vilicht fertig br...»

Ueli: «... nei, Uberhaupt gat das néd,
de Robinson hat doch kei Badhose by
sich ghal»

Menschen

Die Kinder héren vom letzten der
sechs Schopfungstage.

Lehrer: «Warum hét acht de lieb Gott
zerscht d Blueme, d Graser, d Wirm,
dFisch und dChie gmacht und nach-
her erscht d Mansche?»

Walti: «Oni d Fisch und d Chiie heted
d Ménsche ja nid z Asse gha. Drum
hands bis zletscht miesse warte.»

Ruthli: «Es war doch langwylig gsy
fur d Mansche, wanns kei Blueme und
Uberhaupt gar nit azluege gha hetted.»

Vreneli: «Und dénn isch es wage
dem gschiider gsy: d Mansche wéred
am liebe Gott doch nu iiberall im Wag
gschtande, wéann Er Sppis het welle
mache!» WMW
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